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Pt500 Pt1000 | Ni1000 | Ni1000 NTC

°C Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm Ohm
-50,00 80,31 401,55 803,10 743,00 790,88  32886,00
-40,00 84,27 421,35 842,70 791,00 830,83  18641,00
-30,00 88,22 441,10 882,20 842,00 871,69  10961,00
-20,00 92,16 460,80 921,60 893,00 913,48 6662,00
-10,00 96,09 480,45 960,90 946,00 956,24 417500  8400,00
0,00 100,00 500,00 1000,00  1000,00 = 1000,00 2961,00 5200,00
10,00 103,90 519,50 1039,00 1056,00 1044,79 1781,00 3330,00
20,00 107,79 538,95 1077,90 1112,00 1090,65 120500  2200,00
25,00 109,74 548,70 1097,40 114100 111399 1000,00 1800,00
30,00 111,67 558,35 1116,70  1171,00 113761 834,20 1480,00
40,00 115,54 577,70 115540 1230,00 118571 589,20 1040,00
50,00 119,40 597,00 1194,00 1291,00 123497 = 424,00 740,00
60,00 123,24 616,20 123240 1353,00 128544 31040 540,00
70,00 127,07 635,00 1270,00 1417,00 133714 231,00 402,00
80,00 130,89 654,45 130890 148300 139012 174,50 306,00
90,00 134,70 673,50 1347,00  1549,00 144439 133,60 240,00
100,00 138,50 692,50 138500 1618,00 1500,00 103,70 187,00
110,00 142,29 711,00 1422,00 1688,00 1556,98 81,40 149,00
120,00 146,06 730,00 1460,60 1760,00 1615,36 64,70 118,00
130,00 149,82 749,10 149820 1883,00 167518 51,90 95,00
140,00 153,58 767,90 153580 1909,00 1736,47 42,10 77,00
150,00 157,31 786,55 1573,10  1987,00 @ 1799,26 34,40 64,00

o @ CE SRR

The Brand for Sensor Technology

EF1/E Einschraubtemperaturfiihler mit Messingtauchhiilse

Screw-In Temperature Sensor with Brass Immersion Sleeve
BBUHUMBaEMbIV AaTUnK TemMnepaTypbl C NaTYHHOI NMOTrPY>KHOW rMAb301

X

EF2/E Einschraubtemperaturfiihler mit Edelstahltauchhiilse

Screw-In Temperature Sensor with Stainless Steel Inmersion Sleeve
BBMHUMBaEMbI 4aTUMK TeMMEepaTypbl C MOrPY>KHO rMAb30I U3 BbICOKOKa4eCTBEHHOM CTanm

X
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EF3/E Einschraubtemperaturfihler mit Anschlusskopf Form B

Screw-In Temperature Sensor with Terminal Head Form B
BBUHUMBaEMbIN AaTUMK TEMMEPaTYpPbl C MPUCOEANHUTENBLHOM rO0BKOK hopmMbl B

EF4/E Einschraubtemperaturfihler mit Anschlusskopf Form B und Halsrohr

Screw-In Temperature Sensor with Terminal Head Form B and Neck Tube
BBUHUMBaEMbIN AaTUYMK TEMMEPaTypbl C MPUCOEANHUTENBHO FON0BKOK GopMbl B 1 ropaosoit Tpy6koi

/
/
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NTC NTC NTC
TK5000 1,8k0hm | 2kOhm | 3kOhm 8kOhm | 10kOhm
Ohm Ohm Ohm kOhm kOhm
77977,20 200338,00 333914 537,83 667,83
43039,60 100701,00 16783500 269,71 335,67
24651,20 53005,00  88342,00 141,72 176,68
14614,90 29092,00  48487,00 77,70 96,97
8946,90  16589,00  27649,00 44,27 55,30
5642,00 9795,20 16325,40 26,13 32,65
3656,90 5971,12 9951,80 15,92 19,90
2431,10 3748,10 6246,80 9,99 12,49
2000,00 3000,00 5000,00 8,00 10,00
1654,50 2416,80 4028,00 6,44 8,06
1150,70 1597,50 2662,40 4,26 532
816,40 1080,30 1800,49 2,88 3,60
590,10 746,12 1243,53 1,99 2,49
433,90 525,49 875,81 1,40 1,75
324,20 376,85 628,09 1,01 1,26
245,80 274,83 458,06 0,73 0,92
189,00 203,59 339,32 0,54 0,68
147,10 153,03 255,03 0,41 0,51
115,90 116,58 194,30 0,31 0,39
89,95 149,91 0,24 0,30
70,22 117,04 0,19 0,23
55,44 92,39 0,15 0,18
X "muKku

Support

15kOhm | 20kOhm

°C kOhm kOhm kOhm kOhm kOhm Ohm Ohm
-50,00 1667,57 2497,83 | 315241 416893 1068,65
-40,00 813,44  1219,17 159552 @ 203361 115895
-30,00 415,48 622,94 843,12 103870 193470 126925
-20,00 221,30 331,88 463,40 553,24 203041 138515
-10,00 122,47 183,70 264,03 306,18  2127,68 1508,65
0,00 70,20 105,31 155,48 17551  2226,53  1639,60

10,00 30,40 41,56 62,35 94,38 10390 232701 177810
20,00 18,80 25,35 38,02 5891 63,49 2429,15  1924,15

25,00 15,40 20,00 30,00 47,00 50,00 2480,86  2000,00
30,00 12,00 15,89 23,83 37,73 3971 2533,00 2077,80
40,00 7,80 10,21 1532 24,75 25,53 2638,60 223890
50,00 520 6,72 10,08 16,60 16,80 274599  2407,60
60,00 3,60 4,52 6,78 11,36 11,30 2855,23  2583,80
70,00 2,50 3,10 4,65 7,92 7,75 2966,36  2767,50
80,00 1,80 2,12 3,25 563 542 307942  2958,80
90,00 1,30 1,54 2,31 4,06 3,85 319447  3152,50
100,00 1,00 112 167 2,98 2,79 331156  3363,90
110,00 0,82 132 2,21 2,05 3430,75  3577,75
120,00 0,61 0,91 1,67 1,52 3552,09  3799,10
130,00 0,46 0,69 127 115 367565  4028,05
140,00 0,35 0,53 0,98 0,88 380148 418810
150,00 0,27 041 0,77 0,68 392965 4397,70

1/4

Ohm
1035,91
1139,27
1250,39
1396,25
1495,86
1630,21
177232
192217
2000,00
2079,77
224517
241821
2599,06
2787,65
2983,99
3188,08
339991
3619,50
3846,83
4081,91
432474
457531

Ohm
515,00
567,00
624,00
684,00
747,00
815,00
886,00
961,00

1000,00
1040,00
1122,00
1209,00
1299,00
1392,00
1490,00
1591,00
1696,00
1805,00
1915,00
2023,00
2124,00
2211,00

Ohm
510,00
562,00
617,00
677,00
740,00
807,00
877,00
951,00
990,00

1029,00
1111,00
1196,00
1286,00
1378,00
1475,00
1575,00
1679,00
1786,00
1896,00
2003,00
2103,00
2189,00

kOhm
441,30
239,80
135,20
78,91
47,54
29,49
18,79
12,26
10,00
8,19
5,59
3,89
2,76
1,99
1,46
1,08
0,82
0,62
0,48
0,38
0,30
0,24

LM235Z

mVolt
2232,00
2332,00
2432,00
2532,00
2632,00
2732,00
2832,00
2932,00
2982,00
3032,00
3132,00
3232,00
3332,00
3432,00
3532,00
3632,00
3732,00
3832,00
3932,00
4032,00
4132,00
4232,00

TexHnueckas nogaepxka B PP:
+7(812) 329-33-41, 327-23-20
(Mu-MT1 9-174)

www.fuehler-systeme.ru
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Malizeichnung

Dimensions - Yepme ¢ HaHeceHHbIMU pa3mMepamu

Mal3zeichnung

Di - Yep ¢ HaHec p p
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Schaltplan

Connection Diagram - dnekmpocxema

Installation - Monmay

Montage

Stromungsdiagramm

Flow Diagram - fJuaepamma nomoka

EF1/E, EF2/E, EF3/E, EF4/E

EF1/E, EF2/E, EF3/E, EF4/E

EF1/E

2-Leiteranschluss
2-wire connection

4-Leiteranschluss
4-wire connection

3-Leiteranschluss

e : LM2352
3-wire connection

o—

2/4

fiir

ohre 8x0,75
Maximum allowable inflow velocities for brass nickel protection sleeve 8x0,75
Aonycmumsie ckopocmu nomoka 955 namyHHblx 2une3 8x0,75

[V] =m/s

4
2 B S [
: : ————
0 : : -
50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 325 350 375 400
[l = mm

P = 1bar/T = 100-200°C (Dampf / Vapour / Mapa)
P = 20 bar / T = 100°C (Wasser / Water / Boga )
P = 20 bar / T = 200°C (Wasser / Water / soga’)

[V] =m/s

EF2/E, EF3/E

fiir 8x0,75 (1.4571)
Maximum allowable inflow velocities for stainless steel protection sleeve 8x0,75 (1.4571)
Jlonycmumsle ckopocmu nomoka 0 2u/ie3 u3 Hepxaseroweli cmanu 8x0,75 (1.4571)

40
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225 250
1] = mm

P = Lbar/T = 100-200°C (Dampf / Vapour / Napa)
0 bar / T = 100°C (Wasser / Water / 8043 )
P = 20 bar / T = 200°C (Wasser / Water / 80a3 )
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Deutsch
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EF1/E Einschraubtemperaturfiihler mit Messingtauchhiilse

Der EF1/E Einschraubfihler erfasst die Temperatur im Bereich von -30 bis +150°C bei einem max. Druck von 16 bar in gasférmigen sowie flissigen
Medien und ist mit allen géngigen Sensoren erhéltlich. Der Temperaturfiihler wird mittels der im Lieferumfang enthaltenen Tauchhtilse direkt in
den Behaélter bzw. in die Rohrleitung eingeschraubt und kann im Servicefall schnell und einfach ausgetauscht werden.

EF2/E Einschraubtemperaturfiihler mit Edelstahltauchhiilse

Der EF2/E Einschraubfihler erfasst die Temperatur im Bereich von -30 bis +150°C bei einem max. Druck von 40 bar in gasférmigen sowie flissigen
Medien und ist mit allen géngigen Sensoren erhéltlich. Der Temperaturfihler wird mittels der im Lieferumfang enthaltenen Tauchhlse direkt in
den Behélter bzw. in die Rohrleitung eingeschraubt und kann im Servicefall schnell und einfach ausgetauscht werden.

EF3/E Einschraubtemperaturfihler mit Anschlusskopf Form B

Der EF3/E Einschraubfiihler mit dem Anschlusskopf Form B erfasst die Temperatur im Bereich von -30 bis +180°C bei einem max. Druck von 40 bar
in gasférmigen sowie flissigen Medien und ist mit allen gangigen Sensoren erhéltlich. Der Temperaturfiihler wird mittels der im Lieferumfang
enthaltenen Tauchhdlse direkt in den Behalter bzw. in die Rohrleitung eingeschraubt und kann im Servicefall schnell und einfach ausgetauscht
werden.

EF4/E Einschraubtemperaturfiihler mit Anschlusskopf Form B und Halsrohr

Der EF4/E Einschraubfiihler mit Anschlusskopf Form B, Halsrohr und auswechselbarem Messeinsatz erfasst die Temperatur im Bereich von -30 bis
+600°C bei einem max. Druck von 40 bar in gasférmigen sowie fliissigen Medien und ist mit allen gangigen Sensoren erhaltlich. Der Temperatur-
fuhler wird mittels der Edelstahltauchhiilse mit G1/2 Zoll Gewinde direkt in den Behalter bzw. in die Rohrleitung eingeschraubt. Mit dem Halsrohr
wird eine bessere Warmableitung erreicht.

Messbereich Temp

EF1/E \
-30..+150°C

EF2/E EF3/E \

-30..+180°C

EF4/E
-30...+180°C, -30...+600°C
(H-Variante)

Pt100, Pt500, Pt1000
(weitere auf Anfrage)

Sensor Pt100, Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC, LM235Z (weitere auf Anfrage)

Schaltungsart
Messstrom
Elektrischer Anschluss
Isolationswiderstand
Gehéduse

2-Leiteranschluss
ca. 1 mA
Schraubklemmen max. 1,5 mm? Schraubklemmen max. 2,5 mm?
> 100 MOhm, bei +20°C (500 V DC)

Polyamid (Kunststoff) mit Schnellverschlussschrauben, Farbe Anschlusskopf Form B, Aluminium, Farbe grau
weiB dhnlich RAL 9010

PG11-Verschraubung mit Zugentlastung
50-400 mm

Kabeldurchfiihrung
Einbauldnge

Verschraubung M20x1,5 mit Zugentlastung
100-400 mm

Material Schutzhdilse: Edelstahl VA Schutzhilse: Edelstahl VA Schutzhiilse: Edelstahl VA Schutzhiilse: Edelstahl VA
1.4571, Tauchhdlse: Messing =~ 1.4571, Tauchhtilse: Edelstahl = 1.4571, Tauchhdilse: Edelstahl 1.4571
vernickelt, Pmax. 16 bar VA 1.4404, Pmax. 40 bar VA 1.4571, Pmax. 40 bar
Abmessungen Gehiuse: L 64 x B 58 x H 34,5 Geh&use: L 64 x B 58 x H 34,5 Schutzhiilse: @ 6 mm, Tauch- Halsrohrlange: 80 mm
mm, Schutzhilse: @ 6 mm, mm, Schutzhulse: @ 6 mm, hulse: Aussen @ 9 mm /
Tauchhtilse: Aussen @ 8 mm  Tauchhilse: Aussen @ 8 mm Innen @ 6,5 mm, Gewinde
/Innen @ 6,5 mm, Gewinde  /Innen @ 6,5 mm, Gewinde G1/2 Zoll
R1/2 Zoll G1/2 Zoll
Schutzart P65 P54 P65
Lagertemperatur -20..+70°C
Montage Tauchhiilse mit R1/2 Zoll Tauchhiilse mit G1/2 Zoll Einschraubgewinde Einschraubgewinde G1/2 Zoll
Einschraubgewinde
Normen CE-Konformitat, GOST, RoHS
3/4

EF1/E Screw-In Temperature Sensor with Brass Immersion Sleeve

The EF1/E screw-in sensor measures the temperature in the range of -30 up to +150°C at a max. pressure of 16 bar in gasiform as well as liquid
medium and is with all current sensors available. With the in scope of delivery brass immersion sleeve the temperature probe can be mounted
directly in bin or pipes and replaced quickly and easily in case of service.

EF2/E Screw-In Temperature Sensor with Stainless Steel Inmersion Sleeve

The EF2/E screw-in sensor measures the temperature in the range of -30 up to +150°C at a max. pressure of 40 bar in gasiform as well as liquid
medium and is with all current sensors available. With the in scope of delivery brass immersion sleeve the temperature probe can be mounted
directly in bin or pipes and replaced quickly and easily in case of service.

EF3/E Screw-In Temperature Sensor with Terminal Head Form B

The EF3/E screw-in sensor with terminal head form B measures the temperature in the range of -30 up to +180°C at a max. pressure of 40 bar in
gasiform as well as liquid medium and is with all current sensors available. With the in scope of delivery brass immersion sleeve the temperature
probe can be mounted directly in bin or pipes and replaced quickly and easily in case of service.

EF4/E Screw-In Temperature Sensor with Terminal Head Form B and Neck Tube

The EF4/E screw-in sensor with terminal head form B, neck tube and replaceable sensor unit measures the temperature in the range of -30 up to
+600°C at a max. pressure of 40 bar in gasiform as well as liquid medium and is with all current sensors available. By the stainless steel immersion
sleeve with G1/2 inch thread the temperature probe can be mounted directly in bin or pipes. The neck tube is for a better heat conduction.

Measurement range
temp.
Sensor

EF1/E \
-30..+150°C

EF2/E
-30...+180°C -30...+180°C, -30...+600°C
(H-variant)
Pt100, Pt500, Pt1000
(other on request)

Pt100, Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC, LM235Z (other on request)

2-wire connection
approx. 1 mA

Circuit type
Measurement current
Electrical connection
Leakage resistance

screw terminals max. 1,5 mm? screw terminals max. 2,5 mm?
> 100 MOhm, at +20°C (500 V DC)

Housing polyamide (synthetic) with snap closing screws, terminal head form B, aluminium, colour grey
colour white like RAL 9010

Cable gland PG11 high-strength cable gland with strain relief M20x1,5 cable gland with strain relief

Installation length 50-400 mm 100-400 mm

Material Protection sleeve: stainless Protection sleeve: stainless Protection sleeve: stainless Protection sleeve: stainless

steel VA 1.4571, Immersion
sleeve: brass nickel-plated,
Pmax. 16 bar
Housing: L 64 x W 58 x H
34,5, Protection sleeve: @
6 mm, Immersion sleeve:
outside @ 8 mm / inside @ outside @ 8 mm / inside @
6,5 mm, thread R1/2 inch 6,5 mm, thread G1/2 inch
Protection type P65 1P54 P65
Storage temperature -20..+70°C
Installation immersion sleeve with G1/2 inch screw-in thread

steel VA 1.4571, Immersion
sleeve: stainless steel VA
1.4404, Pmax. 40 bar
Housing: L 64 x W 58 x H
34,5, Protection sleeve: @
6 mm, Immersion sleeve:

steel VA 1.4571, Immersion steel VA 1.4571
sleeve: stainless steel VA
1.4571, Pmax. 40 bar
Protection sleeve: @ 6 mm,
Immersion sleeve: outside
@9 mm /inside @ 6,5 mm,
thread G1/2 inch

Dimensions Neck tube length: 80 mm

immersion sleeve with R1/2
inch screw-in thread

screw-in thread G1/2 inch

Standards CE-conformity, GOST, RoHS
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Pycckuin

Allgemeine Hinweise

General Infor

- O6wue y

EF1/E BBMHUMBaeMbIi faTunK TemMmnepaTypbl C 1aTYHHOM NOrpy>XHOW rMb30W

BBMHUMBaeMbI aTunk Temnepatypbl EF1/E nsmepset Temnepatypy B guanasoHe ot -30 go +150°C npu MakcMmanbHOM gaBaeHun 4o 16 6ap B

ra3oobpasHbix, a TakxKe XXUAKVX Cpejax v MMEeeTCs B HaIMuMM CO BCeMU PacrnpoCTPaHeHHbIMY ceHcopamu. [laTunk TemnepaTypbl BBUHUYMBaAETCA
C MOMOLLBIO MMetoLLeCA B KOMMIEKTe MOTPY>XXHON M/ib3bl HEMOCPeACTBEHHO B pe3epByap Win B TPy60NpoBOA U NP BbIMOJHEHUU CEPBUCHBIX
paboT MOXeT BbICTPO ¥ Nerko 3aMeHATLCA.

EF2/E BBMHUMBaeMbIii JaTUMK TeMNepaTypbl C NOrPY>KHOW FM/1b30M U3 BbICOKOKaYeCTBEHHOW cTanun

BeuHuUMBaeMbI gaTunk Temnepatypsl EF2/E usmepset temnepatypy B gvanasoxe ot -30 4o +150°C npu MakcmanbHoM Aasnerun go 40 6ap B
ra3oobpasHblx, a Tak>Ke XUAKMX Cpefax U UMeeTcs B HaIMUYnM CO BCEMW PacrnpoCTpaHeHHbIMY ceHcopamu. [laTunk TemnepaTypbl BBUHUMBAETCA
C MOMOLLbIO UMEIOLLENCA B KOMMIEKTe NMOrpy>KHOW rMab3bl HENOCPeACTBEHHO B pe3epByap Win B TPy60npoBo U NPV BbIMONHEHWUN CEPBUCHbBIX
paboT MOXeT 6bICTPO ¥ Nerko 3aMeHATLCA.

EF3/E BBuHUMBaeMbIil faTunK TemnepaTypbl C NPUCOeANHUTENLHOW roioBkoli ¢popmbl B

BBuHUMBaEeMbI gaTunk TemnepaTtypbl EF3/E ¢ npucoeavHuTenbHOM ronoskoi Gopmbl B n3mepseT Temnepatypy B AnanasoHe ot -30 go +180°C
npv MakcMManbHOM AasneHnn Ao 40 6ap B ra3oo6pasHbix, a TakXKe XXUAKUX CPpeAax v MMEeeTCs B HaMUMmn CO BCEMU PacnpoCTpaHeHHbIMU
ceHcopamMu. JaTumk TemMnepaTypbl BBUHUMBAETCSA C MOMOLLbIO MMEOLLEicsl B KOMMIEKTE MNOTPY>KHOW M/b3bl HEMOCPEACTBEHHO B pe3epByap Uav B
Tpy6bonpoBoOA 1 NP BbIMONHEHUUN CEPBUCHBIX PaBOT MOXET BbICTPO W 1ErKO 3aMeHATLCA.

EF4/E BBuHUMBaeMmbliA AaTUMK TEMMEpaTypbl C NPUCOEANHUTENIbHO ronoBKol ¢popmbl B u ropiiosoii Tpy6koi

BeuHUMBaeMbI gaTunk Temnepatypbl EF4/E ¢ npucoearHnTensHo ronoskoii Gopmbl B, ropnosoii Tpy6KOM U CMEHHbIM U3MepPUTEbHbIM
HaKOHeYHWKOM U3MepseT TemnepaTypy B gnanasoHe oT -30 go +600°C npu MmakcMmanbHoM AasaeHumn Ao 40 6ap B razoobpasHbIx, a TakKe XUAKNX
cpejax U UMeeTCa B HaJIM4MK CO BCEMU PacnpoCTPaHEHHbIMU ceHcopamu. [ocpeACcTBOM NOrpy>KHOM rMAb3bl U3 BbICOKOKaYeCTBEHHOW cTanu

c pe3bboit G1/2 Aloiima gaTunk TemnepaTypbl BBUHYMBAETCA HEMOCPEACTBEHHO B pe3epByap nav Tpybonposoa. baarogaps ropnosoii Tpybke
AOCTUraeTca Hauay4dlee oTeejjleHve Tenna.

EF1/E EF2/E \ EF3/E

-30..+180°C

EF4/E
-30..+180°C, -30...+600°C
(BapwaHT H)

Pt100, Pt500, Pt1000
(apyrve no 3anpocy)

Avana3soH nsmepeHusa -30...+150°C

Temn.
N3mepuTenbHbin
3/1eMeHT

Tun noakaoUeHnn
N3mepuTenbHbIf TOK

Pt100, Pt500, Pt1000, Ni1000, KTY, NTC, LM235Z (apyrve no 3anpocy)

2-NpOBOAHON pa3bem
okoso 1 MA

dneKkTpuyeckoe BuHTOBBIE KIEMMbI Makc. 1,5 Mm? BUHTOBBIE KIEMMbI MakKC. 2,5 MM?
noAK/loueHne

ConpotuBnexne > 100 MOwm, npu +20°C (500 B noctosHHOro ToKa)

usonAumn

Kopnyc Monnamua (nnactmacca) ¢ 6bICTPOPasbeMHbIMU MpucoeanHuTenbHas ronoeka Gopmbl B, antomuHuii, et

Pe3bO0OBbIMW COEANHUTENAMM, LIBET - aHanornuHbii RAL 9010
PG11-pe3bboBoe coegnHeHune ¢ npucnocobieHnem
YMEHbLUIEHUA pacTArMBaroLLeli Harpysku
50-400 mm

- cepblit
Pe3bboBoe coeanHerne M20x1,5 ¢ npucnocobnenvem
YMeHbLUIEHUsA PacTArMBaroLLeli Harpysku
100-400 mm

Ka6enbHbili BBOA

MoHTtaxxHaa ANVHa

Marepuan 3awuTHas runbsa: 3awnTHan ruab3a: 3awuTHas runb3a: 3awnTHan rub3a:
BbicokokauecTBeHHan CTanb  BbicOKokauecTBeHHas CTanb  BbicOKOKauecTBeHHas CTalb  BbICOKOKaYeCTBeHHas CTa/lb
VA 1.4571, Morpy>xHasa VA 1.4571, Morpy>xHas VA 1.4571, Morpy>xHasa VA 1.4571
rinb3a: HukenmposaHHas — runb3a: BeicokokauecTseHHas runb3a: BelcokokauecTseHHas
NaTyHb, MaKC. aBNeHune ctanb VA 1.4404, makc. ctanb VA 1.4571, makc.
16 6ap fasnexue 40 6ap Aaenexue 40 6ap
Pazmepbi Kopnyc: anvna 64 x wvpvHa  Koprnyc: AnvHa 64 X wypuHa — 3aWuTtHas rvab3a: @ 6 Mm, [lnvHa ropnoBurHbI B BUAe
58 x BbicoTa 34,5 mm, 58 x BbicoTa 34,5 MM, Morpy>Hasa rinb3a: cHapyxu Tpy6bi: 80 MM
3awWwuTHas ruib3a: @ 6 MM, 3almTHasA rmnb3a: @ 6 mm, @ 9 mm / BHYTPY @ 6,5 MM,
Morpy>xHas runb3a: cHapyxu [lorpyxHas runb3sa: CHapy>Xu pesbba G1/2 groiiMoB
@ 8 mm / BHYTPY @ 6,5 MM, @ 8 Mm / BHYTPU @ 6,5 MM,
pesbba R1/2 atoiimos pe3bba G1/2 atoiimoB
Bua 3awuntbl P65 1P54 IP65

Temnepartypa XxpaHeHUs -20..+70°C

MoHTax Morpy>kHas runb3a u3 pesbboit  MorpykHas rub3a U3 pe3bboit AN BBUHUMBaHUA 1/2 AroliMoB Pe3bba 415 BBUHUMBAHUA
ANA BBUHUMBaHWA R1/2 G1/2 proiimos
AoiMoB
Hopmbi Coortsetctue eBponeiickum Hopmam CE, TOCT, RoHS
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Deutsch

Die Installation der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

Die Gerate dirfen ausschlieBlich nur im spannungslosen Zustand an Sicherheits-
kleinspannung angeschlossen werden.

Die Sicherheitsvorschriften des VDE, der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des
TOV und der értlichen EVU sind zu beachten.

Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen.

Die EMV-Richtlinien sind stets zu beachten, um Schaden und Fehler am Gerat zu
verhindern. Es sind geschirmte Anschlussleitungen zu verwenden, wobei eine Paral-
lelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden ist.

Die Funktionsweise kann bei Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht den
EMV-Richtlinien entsprechen, negativ beeinflusst werden

Dieses Gerat darf nicht fir sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden, wie
2.B. zur Uberwachung oder dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder
Verletzung, als Not-Aus-Schalter an Anlagen oder Maschinen usw.

English

The installation of the devices should be done only by qualified personnel.

The devices must be connected only in dead state on safety-low voltage supply.
The VDE (German Electrical Engineering Association) security requirements of the
countries and their supervisory institutions are to be considered.

This device is only used for the specified purpose.

The EMC instructions are always to be observed in order to prevent damages and
errors at the device. Shielded cables should be used and a parallel installation of
electrical lines should be avoided.

The operation mode can be negatively affected by the operating close to devices
which do not meet the EMC instructions.

This device may not be used for security-related monitoring, such as for monitoring
or protection of individuals against danger or injury, as the emergency stop switch
on equipment or machinery etc.

Pycckuii

WHCTBﬂﬂﬂuMR HPVIGOPOE AON>XHa NPOBOAUTLCA TONILKO OGYHEHHb\M nepcoHanom.
HpM60pbl MOXHO MNOAK/NIHOYATb K CETU HU3KOTrO HanpsaXXeHNa NCKAHYNTENbHO B
06eCcTOYeHHOM COCTOAHUM.

CﬂeAyET CO6ﬂr0,anb npeanucaHng no TexHuke 6e3onacHoCcTH OpraHoB Haja3opa
rOCYAAPCTBEHHOTO, OTPACAEBOTO W PETUOHANBHOTO YPOBHEN.

3T10T NPMBOP AONKEH UCMOL30BATLCA TONLKO ANSA YKa3aHHbIX Lienei

Bo usbesxcaHue nospexaeHuit npubopa cneayet Bceraa cobatogats TpebosBaHua
[npekTusbl 06 31€KTPOMarHUTHOK coBMeCcTUMOCTU. HeobxoanMmo ncnonb3osats
3KpaHUpoBaHHble Kabenu NoAKIOYeHUA, NpyU 3TOM u3beraTb Npokaaaky kabeneit
napansienbHo K TOKONOABOAALLNM XUaam.

Mpu pacnonoxexun npréopa B6AM31 NpMBOPOB, He oTBeYatoWMX TpeboBaHUAM
SnekTpomMarHnTHoii CoBMecTUMOCTH, paboTa ero MOXeT 6biTb HapyLueHa.

3TOT NPUGOP He MOXeT BbiTb NCNONL30BaH ANA BbINOAHEHUA GYHKLIMIA Be3onacHocTy,
Hanpumep, ANs HabAAEHNA NN ANA 3aLNTbI NFOAEI OT ONAacHOCTW AV MOBPEXAEHUIA,

Gefahrdungen aller Art sind zu vermeiden, wobei der Kaufer die Einhaltung der Bau-
und Sicherungsbestimmungen zu gewahrleisten hat.

Bei unsachgemaBer Verwendung dieses Gerates sind dabei entstehende Mangel
und Schaden von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Ge-
wéhrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der
zum Gerét gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung. Anderungen sind im
Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung unserer Produkte
maoglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungs-
anspriiche.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

All kinds of threats should be avoided, whereby the purchaser has to ensure the
compliance with the construction and safety regulations.

Defects and damages resulted by improper use of this device will not be assumed
by the warranty and liability.

Consequential damages that result from errors of the device will not be assumed by
the warranty and liability.

Only the technical specifications and connection diagrams of the delivered device
instruction manual applies. Changes in terms of technical progress and the conti-
nuous

improvement of our products are possible.

Changes of the device by the user will not be assumed by the warranty and liability.
Changes in these documents are not allowed.

B KayecTee aEapleHcro BblK/NHOYaTeNA Ha MallMHAX AW yCTaHOBKax U T. A.
CﬂeAyET n3beratb ONacHoCTn HDBPE)KAEHVH\/]I nto6oro BWAa, Npy 3TOM nokynatenb
HeCeT OTBeTCTBEHHOCTb 3a CO6HDAEHME TPE6OBBHVI;\ no C60pKE N XpaHeHuto.

Ha nony4veHHble NoBpexaeHna npw60pa npv NCNONb30BaHMKN €ro HeHagnexaumm
06pa3oM rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PaCNPOCTPAHAOTCA.

Ha Bce ganbHelilne NoBpeXAeHWs, NONYYEHHbIE B pe3y/ibTaTe MCMNO/Ib30BaHNA
noBpexAEéHHOro npubopa, rapaHTUitHble 0643aTeNbCTBa HE PaCNPOCTPaHAOTCA.
B OoTHOLWEHUKN MOHTaXa U MCNONb30BaHUA npwﬁopa Ae;‘CTBMTeﬂbeIMV\ ABNAKOTCA
WCKNOUNTENBHO TeXHUYecKe AaHHble U yCnoBuA NoAcoeinHeHuna K cetn,
npunaraembie K JaHHoMy Npu6opy. BO3MOXHbI M3MEHEHUA KOHCTPYKLWK B CUny
TeXHWYEeCKoro nporpecca U 06HOBAEHMA Hallel NPOAYKLN.

B cnyuyae BHeCeHWA NoNb30oBaTeIeM U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLMIO Npubopa Bce
rapaHTuiiHble 06a3aTeNbCTBa NCKKOYaKOTCA

V3MeHeHMA AaHHbIX JOKYMEHTOB 3anpeLueHsb!
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